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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2018/...

dél ribojamujuy kovos su cheminio ginklo platinimu

ir naudojimu priemoniy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 29 straipsnj,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

11936/18 DMY/cm 1
RELEX.1.C LIMITE LT



kadangi:

(1

)

3)

Europos Sgjunga remia nusiginklavimo, neplatinimo ir ginkly kontrolés tarptautines

sutartis ir rezimus;

Sajunga remia veiksmingg Konvencijos dél cheminio ginklo kiirimo, gamybos, kaupimo ir
panaudojimo uzdraudimo bei jo sunaikinimo (toliau — CWC) jgyvendinima ir visuotinj
taikyma ir pabrézia savo paramg Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijai (ChGUO) ir
jos techniniam sekretoriatui bei jy svarba. Sajunga grieztai smerkia cheminio ginklo
platinimg ir naudojima, kad ir kur tai vykty ir kad ir kas tai vykdyty, bet kokiomis
aplinkybémis. Siekdama remti CWC isdéstytg draudima naudoti cheminj ginkla, kuris
kelia didele grésme tarptautiniam saugumui, Sgjunga laikosi nuomoneés, kad reikia imtis
konkreciy priemoniy, nukreipty pries tuos, kurie imasi Sio ginklo, arba prisideda prie jo
kiirimo ar naudojimo. Sajunga yra jsipareigojusi prisidéti prie asmeny, subjekty, grupiy ar
vyriausybiy, atsakingy uz cheminio ginklo naudojima, nustatymo ir patraukimo
atsakomybén. Lygiai taip pat svarbu yra imtis veiksmy dél cheminio ginklo ktirimo,
gamybos, jsigijimo, perkélimo ir kaupimo, t. y. parengiamyjy etapy iki cheminio ginklo

panaudojimo;

Siuo atzvilgiu Sajunga isreiské savo pritarima 2018 m. birzelio 27 d. CWC valstybiy
konferencijos sprendimui, kuriuo sprendziamas cheminio ginklo naudojimo grésmés

klausimas;
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4)

)

(6)

(7

Sajunga ir jos valstybés narés remia kitas tarptautines iniciatyvas, kuriomis siekiama
pasalinti cheminio ginklo grésme, pavyzdziui, Australijos grup¢je, kuri koordinuoja ir,
derindama nacionalines eksporto kontrolés priemones, padeda vykdyti jsipareigojimus
pagal CWC ir Biologiniy ir toksiniy ginkly konvencija, taip pat Platinimo saugumo
iniciatyvoje ir Tarptautinéje partnerystéje prie§ nebaudziamuma uz cheminio ginklo
naudojimg. Sgjunga ir jos valstybés narés taip pat remia atitinkamy JT ST rezoliucijy, visy
pirma rezoliucijy 1540 (2004), 2118 (2013), 2209 (2015), 2235 (2015) ir 2325 (2016),

igyvendinima;

2018 m. kovo 22 d. Europos Vadovy Taryba padar¢ iSvada, kad cheminiy ginkly
naudojimas, jskaitant bet kokiy nuodingyjy cheminiy medziagy kaip ginkly naudojima, yra
visiSkai nepriimtinas bet kokiomis aplinkybémis, privalo biiti sistemingai ir grieZtai
pasmerktas ir yra grésmé musy visy saugumui. 2018 m. birzelio 28 d. Europos Vadovy
Taryba paragino kuo grei¢iau priimti naujg ES ribojamyjy priemoniy rezima, kad biity

sprendziamas cheminio ginklo naudojimo ir platinimo klausimas;

Siuo sprendimu prisidedama prie Sgjungos kovos su cheminio ginklo platinimu ir
naudojimu pastangy. Taikymo sritis ir cheminio ginklo apibréztis, nurodytos Siame

sprendime, turéty biti tokios pacios, kaip nurodyta CWC,;

tam tikroms priemonéms jgyvendinti reikia tolesniy Sgjungos veiksmy,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Cheminis ginklas — cheminis ginklas, kaip apibrézta Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijos

(CWCQ) II straipsnyje.

2 straipsnis

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad ] jy teritorijas atvykti arba vykti per jas

tranzitu negaléty priede iSvardyti:

a)

b)

fiziniai asmenys, kurie yra atsakingi, teikia finansing, techning ar materialing parama

arba kitaip prisideda prie Siy veiksmy:

i)  cheminio ginklo gamybos, jsigijimo, laikymo, kiirimo, gabenimo, kaupimo

arba perkélimo;
i1)  cheminio ginklo naudojimo;
ii1)  dalyvavimo rengiantis naudoti cheminj ginkla,

fiziniai asmenys, kurie padeda, skatina arba kursto bet kurj fizinj ar juridinj asmenj,
subjekta ar organizacijg dalyvauti bet kokioje a punkte nurodytoje veikloje, ir taip

sukelia pavojy ar prie jo prisideda, kad tokia veikla gali biti vykdoma ir

fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, susij¢ su a ir b punktuose

nurodytais fiziniais ar juridiniais asmenimis, subjektais ar organizacijomis.
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2. 1 dalis nejpareigoja valstybiy nariy neleisti jy paciy pilieCiams atvykti | jy teritorijas.

3. 1 dalis nedaro poveikio tiems atvejams, kai valstybé nar¢ privalo laikytis jsipareigojimo

pagal tarptauting teis¢, butent:
a)  kaip tarptauting tarpvyriausybing organizacija priimancioji Salis;

b)  kaip Jungtiniy Tauty rengiamg ar globojamg tarptauting konferencijg priimancioji

Salis;
c) pagal daugiasalj susitarimg dél privilegijy ir imunitety suteikimo; arba

d)  pagal 1929 m. Sventojo Sosto (Vatikano Miesto Valstybés) ir Italijos Taikinimo
sutart] (Laterano pakta).

4. Laikoma, kad 3 dalis taikoma ir tais atvejais, kai valstybé naré yra Europos saugumo ir

bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) priimancioji $alis.

5. Taryba tinkamai informuojama apie visus atvejus, kai valstybé nare leidzia taikyti iSimtj

pagal 3 arba 4 dalj.
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6. Valstybés narés gali leisti taikyti 1 dalyje nustatyty priemoniy iSimtis, kai kelioné yra
pateisinama d¢l skubaus humanitarinio poreikio arba dél dalyvavimo tarpvyriausybiniuose
susitikimuose ir tuose, kuriuos remia ar kuriy priimancioji $alis yra Europos Sajunga arba
kuriy priimancioji Salis yra ESBO pirmininkaujanti valstyb¢ naré, kuriuose vyksta politinis
dialogas, kuriuo tiesiogiai padedama siekti ribojamyjy priemoniy politikos tiksly, jskaitant
cheminiy ginkly teisinio draudimo jgyvendinimg ir cheminj nusiginklavima. Valstybés
nareés taip pat gali leisti taikyti 1 dalyje nustatyty priemoniy iSimtis, kai atvykimas ar

vykimas tranzitu yra biitinas teisminio proceso vykdymui.

7. Valstybé naré, ketinanti leisti taikyti 6 dalyje nurodytas iS§imtis, apie tai rastu pranesa
Tarybai. Laikoma, kad iSimtj taikyti leidziama, jeigu per dvi darbo dienas nuo pranesimo
apie sitilomg i§imtj gavimo vienas ar keli Tarybos nariai rastu nepareiSkia prieStaravimo.
Jei vienas ar keli Tarybos nariai pareiSkia prieStaravima, Taryba kvalifikuota balsy

dauguma gali nuspresti leisti taikyti siilomg i§imtj.

8. Tais atvejais, kai pagal 3, 4, 6 arba 7 dalis valstyb¢ naré leidzia priede iSvardytiems
asmenims atvykti | savo teritorijg arba vykti per jg tranzitu, leidimas galioja grieztai tik tuo
tikslu, kuriam jis buvo suteiktas, ir tik tiems asmenims, kuriy atzvilgiu jis tiesiogiai

suteiktas.
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3 straipsnis

1. ISaldomos visos priklausancios, jy nuosavybés teise turimos, valdomos ar kontroliuojamos

1€Sos ir ekonominiai iStekliai priede iSvardintiems:

a)

b)

fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, kurie yra
atsakingi, teikia finansing, techning ar materialing parama arba kitaip prisideda prie

Siy veiksmy:

1)  cheminio ginklo gamybos, isigijimo, laikymo, kiirimo, gabenimo, kaupimo

arba perkélimo;
ii)  cheminio ginklo naudojimo;
i)  dalyvavimo rengiantis naudoti cheminj ginkla,

fiziniai ar juridiniai asmenys ir subjektai ar organizacijos, kurios bet kokiu biidu
padeda, skatina ir kursto bet kurj fizinj ar juridinj asmenj, subjekta ar organizacija
dalyvauti bet kurioje a punkte nurodytoje veikloje ir taip sukelia pavojy ar prie jo

prisideda, kad tokia veikla gali biiti vykdoma;

fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, susij¢ su a ir b punktuose

nurodytais fiziniais ar juridiniais asmenimis, subjektais ar organizacijomis.

2. Priede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms arba
Jjuy naudai nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesudaroma galimybé naudotis jokiomis 1éSomis ar
ekonominiais iStekliais.
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3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, valstybés narés kompetentinga institucija gali leisti nutraukti
tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti jais naudotis tokiomis
salygomis, kurios, jos nuomone, yra tinkamos, nustaciusi, kad atitinkamos léSos ar
ekonominiai istekliai yra:

a)  reikalingi priede iSvardyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy, ir
nuo tokiy fiziniy asmeny priklausomy Seimos nariy pagrindiniams poreikiams,
iskaitant mokejimus uz maisto produktus, nuoma arba hipoteka, vaistus ir medicininj
gydyma, mokescius, draudimo jmokas ir komunalines paslaugas, tenkinti;

b)  skirti tik pagrjstiems profesiniams mokesciams sumokeéti ir patirtoms islaidoms,
susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu, kompensuoti;

c)  skirti tik mokes¢iams arba aptarnavimo mokesc¢iams uz kasdien;j jSaldyty leésy arba
ekonominiy iStekliy laikymg ar tvarkyma sumokeéti;

d) reikalingi ypatingoms iSlaidoms, jei atitinkama kompetentinga institucija kity
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir Komisijai bent pries dvi savaites
iki leidimo suteikimo yra pranesusi prieZastis, dél kuriy, jos nuomone, konkretus
leidimas turéty buti suteiktas arba

e)  mokétini | diplomatinés ar konsulinés atstovybés arba tarptautinés organizacijos, kuri
pagal tarptauting teis¢ naudojasi imunitetais, sgskaitg arba i$ jos, tiek, kiek tie
mokeéjimai skirti naudoti oficialiais diplomatinés arba konsulinés atstovybés arba
tarptautinés organizacijos tikslais.

11936/18 DMY/cm 8

RELEX.1.C LIMITE LT



Atitinkama valstybé nar¢ informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie bet kokius

pagal 8ig dalj suteiktus leidimus.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti
tam tikry 1éSy ar ekonominiy iStekliy jSaldyma, jei laikomasi Siy salygy:

a)  léSoms ar ekonominiams iStekliams taikomas arbitrazo sprendimas, priimtas pries tg
diena, kurig 1 dalyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija
buvo jtraukti j priede pateikta sarasa, arba Sajungoje priimtas teisminés institucijos ar
administracinis sprendimas, arba atitinkamoje valstybéje nar¢je vykdytinas teisminés
institucijos sprendimas, priimtas iki tos dienos arba po jos;

b)  IéSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikalavimams, kuriy vykdymas
uztikrintas tokiu sprendimu arba kurie pripazinti teisétais tokiu sprendimu, tenkinti,
laikantis taikomais jstatymais ir kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamos tokius
reikalavimus turinéiy asmeny teisés, nustatyty riby;

c) sprendimas néra j priede pateiktg sgrasg jtraukto fizinio ar juridinio asmens, subjekto
ar organizacijos naudai; ir

d)  sprendimo pripazinimas nepriestarauja atitinkamos valstybés narés vieSajai tvarkai.

Atitinkama valstybé nar¢ informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg apie bet kokius

pagal Sig dalj suteiktus leidimus.
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5. 1 dalis nekliudo tam, kad j priede pateikta sgrasa jtrauktas fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar organizacija sumokéty mokeéting suma pagal sutartj, sudaryta iki tokio fizinio
ar juridinio asmens, subjekto ar organizacijos itraukimo ] tg sarasa, jeigu atitinkama
valstybé naré nustaté, kad mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna 1 dalyje nurodytas

fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija.
6. 2 dalis netaikoma, kai jSaldytos saskaitos papildomos:
a)  paluikanomis arba kitomis dél Siy saskaity atsirandanciomis pajamomis;

b)  mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar prievoles, kurios buvo sudarytos arba
nustatyti anksciau nei tg dieng, kurig toms saskaitoms pradétos taikyti 1 ir 2 dalyse

numatytos priemonés, arba

c)  mokéjimais pagal teisminiy institucijy, administracinius arba arbitrazo sprendimus,

priimtus Sgjungoje arba vykdytinus atitinkamoje valstyb¢je naréje,
su salyga, kad tokioms paliikanoms, kitoms pajamoms ir mokéjimams yra toliau taikomos
1 dalyje numatytos priemonés.
4 straipsnis

1. Valstybés narés arba Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo

politikai pasitilymu Taryba vieningai sudaro priede pateikiama sgrasg ir jj i$ dalies keicia.
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2. Taryba tiesiogiai, jei adresas Zinomas, arba vieSai paskelbdama pranesima, atitinkamam
fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar organizacijai pranesa 1 dalyje nurodyta
sprendima, jskaitant jtraukimo j sgraSg motyvus, suteikdama tokiam asmeniui, subjektui ar

organizacijai galimybe pateikti pastaby.

3. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymy, Taryba perziiiri 1 dalyje nurodyta
sprendimg ir atitinkamai informuoja atitinkamg fizinj ar juridinj asmenj, subjekta ar

organizacijg.

5 straipsnis

1. Priede nurodomos 2 ir 3 straipsniuose nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir

organizacijy jtraukimo ] sgrasg priezastys.

2. Be to, priede pateikiama informacija, jei jos turima, biitina atitinkamy fiziniy ar juridiniy
asmeny tapatybei nustatyti ir subjektams ar organizacijoms identifikuoti. Tokia apie
fizinius asmenis teikiama informacija gali apimti vardg ir pavarde, jskaitant slapyvardzius,
gimimo datg ir vieta, pilietybe, paso bei asmens tapatybés kortelés numerius, lytj, adresa,
jei zinomas, ir pareigas arba profesija. Tokia apie juridinius asmenis, subjektus ar
organizacijas teikiama informacija gali apimti pavadinima, registracijos vietg ir data,

registracijos numerj ir veiklos vykdymo vieta.
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6 straipsnis

Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj arba netiesioginj,
visapusiska arba dalinj poveikj turéjo Siuo sprendimu nustatytos priemonés, susij¢ reikalavimai,
iskaitant reikalavimus dél Zalos atlyginimo arba kitus $ios raisies reikalavimus, pavyzdziui,
reikalavimai dél kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, visy pirma reikalavimai pratgsti arba
apmokéti obligacija, garantijg ar zalos atlyginimo jsipareigojima, ypac finansin¢ garantijg ar

finansinj Zalos atlyginimo jsipareigojima, nepriklausomai nuo jy formos, kuriuos pateikeé:
a) 1 priede pateikta sarasa jtraukti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos;
b) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos, veikiantys per bet kurj a punkte
nurodyta asmenj, subjektg ar organizacijg arba jy vardu.
7 straipsnis

Siekiant, kad Siame sprendime nustatyty priemoniy poveikis biity kuo didesnis, Sajunga skatina

trecigsias valstybes patvirtinti ribojamasias priemones, panasias j nustatytgsias Siame sprendime.
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8 straipsnis

Sis sprendimas taikomas iki ... [12 ménesiy po priémimo dienos]. Sis sprendimas nuolat
perzilirimas. Jis atnaujinamas arba atitinkamai i$ dalies kei¢iamas, jei Taryba mano, kad jo tikslai
nepasiekti.

9 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PRIEDAS

2 ir 3 straipsniuose nurodyty

fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy sarasas
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